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EUROPAN, qu’est-ce-que c'est ?
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Principe
Un concours européen
réecompensant des

projets architecturaux
et paysagers innovants

Quelques chiffres

11 sites en France

185 projets rendus (= 15-20
par site), 58 présélectionnés
par le jury

9 lauréats, 15 mentionnés

40 SITES
DANS 9’ PAYS Il LEVANGER
EUROPEENS e

FAGERSTRAND B VASTERAS
L Il KARLSKOGA

VARBERG V
Qv

ALOST il WERNIGERODE
ACE AT ' M REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
I NAMUR

Il AUNEUIL ELB
M QUIMPER - Taam

PONT-AVEN SHUT

n sleumg«'ﬁm
» LINZ
AGGLOMERATION _ sciwiBISCH GMUND Il u GRAZ

pu NiorTAIs/NIORY ll CAROUGE
Il LIMOGES Il GRENOBLE
BASSENS/BORDEAUS
\ - Il AULNAT AN DONA DI PIAVE

]
M KLAGENFURT

BEIZAMA
u ISTRES
Il MADRID [l ESPARR?
BARCELONA
Il ALMENDRALEJO

ALZIBA D
©QUETAS DE MAR

Crédits EUROPAN




Ce que I'on demande aux équipes

Propositions architecturales et paysageres
Réponse au theme « villes vivantes »
Inscription dans le territoire

Modes d’action/modes de faire explicites
Prise en compte des attentes des collectivités
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Présentation des sites

Les 11 sites frangais Les principaux enjeux en
termes de biodiversité

* Aulnat (Clermont-Ferrand)

+ Auneuil (Oise) Sites a proximité

« Quartier du Rabot (Grenoble) d’écosystemes riches en

« Istres (Agglomération Aix-Marseille) biodiversite

* Bassens (Bordeaux)

* Pont-Aven Espaces d’interface

* Quimper

* Niort Patrimoine et foncier, un
¢ La Porte du Hainaut enjeu majeur

* Douai (Agglomeération du Douaisis)
* Limoges

URBANISME DE FRANGES

Retisser sans grossir

Lintégration des franges agricoles au tissus des villes permet de relier les villages agricoles et les cités miniéres.
Les parcs agricoles aménagent le territoire sans construire de nouveaux lotissements et intégrent des fragments
souvent éloignés de leurs centres administratifs a la tache urbaine la plus proche.




&

\
Prise en compte
du vivant

= Des résultats
Propositions scientifiques aux
pratiques urbanistiques




Prise en compte
du vivant

S’inspirer du vivant e

Wncrer dans le territoi
A




Un nouveau vocabulaire .

® Métaphores de la ville vivante :
organisme, écosysteme,
métabolisme

® Reprise du vocabulaire des
sciences du vivant (symbiose,
écotone, ...)
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La ville métabolique dans le

projet AULNAT

= CENTRIPETE
W Projet THE CURE
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Représentations graphiques
Cycles

The metabolism
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Beatmatching

KerAven :
la maison de site

Kér Aven : témoin d'un site en transformation 38
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Représentations graphiques
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Un inscription renouvelée dans les
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Un inscription renouvelée dans les
e écosystemes 5,
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Fig. 9, 11ots de
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vivant humain et
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Fig. 9, Biodiversity

LES CONTINUITES ECOLOGIQUES POSSIBLES DE FONDS DE VALLEES

Réariculer les comdon de mouvements des eaux, des 5is et des espices

islands of human et

non-human life
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Propositions

Initiatives concretes en

faveur de la biocli%
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METABOLISM FROM THE NEW URBAN FABRIC
Meétabolisme de la fabrique urbaine

Food, energy and production are creating a metabolic process. The
community garden, the mycelium production and the green energies from
the mines

Extrait du projet Breeding Ground

Diversification
Connexion avec les espaces ruraux
Fertilisation des sols

CHAUFFACE COLLECTIF ( Grisou )
Cosecti hestn (Hehans fom the mires

Espéeces locales

Extrait du projet River (S)trips
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ontinuités écologiques et régénération de
.. bcosystemes

o

Extrait du projet
Vallées mutuelles

Extrait du projet
Cardo

Trame verte, bleue, noire, brune ...

\



A
Qontinuités écologiques et régénération de
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vitamines, acides aminéi o ( + azotes, enzymes, vitamines
%,

e, /ot T Prise en compte des

delalitere |+ d'adaptation au type de sol

fonctions écologiques

& - capacité de stockage
w
& /
—

760 récoite des granes
dont 28 mtra-muros

Distribution of Distribution of Distribution of P Y e
Zostera beds Zostera beds Zostera beds T LAY re st .
in 1965 in 1995 tocess of thewdafation nursery
in I'étang de Berre in I'étang de Berre in 2040 \ oo i
in I'étang de Berre 2 \k }a@
Zostera =
Yk Identification des parcelles %
5‘ A single Zostera 1m? area can grow Incubation room 500m2 X 2 =1000m? can produce 5 —— l & & "f}‘ i 7 >
bears 1 0 seeus 300zsea  10x300x1000-3 000 000 seeus/yw_; - TR R e < - G

le iy ARk ' foom 200 § ] We sow 35 seeds per m? !
5‘ = 1 00 trees = 0 1 m? can produce= 4m= : Sowo can pant Sl 5.
3 000 000/35~ 9Ha and . chpiesetatustes |

din 20 years

%

Tbrique métko
‘ =58 b s

With artificial seeding and
natural growth, it can

Microalgae P Y
€ i

Extraits des projets Eco-(Re)start , Labo Rabo et Beatmatching

E
— — —» grimgant
f orowth ! cover an area of c SR
1 Creation of biomass evacuatedtoa | 3000Ha PrRpRera acclimatation
i wastewater treatment plant then trans- | [Expertise sur duRoved 1 E 8% intra-muros ocait
formed into biomethane o heat the site; | ater20yeas i Ragporte 01100001 [




URBANISME DE CONSTELLATION
Magnets ludigues

Les dréves de la forét de Rai relient une ¢ llation ludique. Zone humide, berges de la Scarpes, Thermes
de Saint Amand, cité du Pinson, Terril de Sabatier, Marre a Goriaux, centrale électrigue, Mines d'Arenberg... La
forét devient l'articulation entre des polarités ludiques qui deviennent un pdle régional majeur mis en réseau

Formes urbaines et biodiversité

the walls as
side roads

* Frugalité, minimalisme, réversibilité
* Importance du non-bati

the Rabot, a sanctuary
(—) on the mountain [ // . ¢/'

inside

outside

refuges and lookouts
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Projets The Urban Refuge et Short stories from the fragmented city



Projet Decompositions
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Projet Breath in, Breath out




\g Formes urbaines et biodiversité

Bimby, faire la ville sur la ville :
BIMBY Heé densification

Le BIMBY (Built In My Back Yard) est essentiel pour densifier les zones d’habitations
individuelles et in fine empécher Iétalement d’Aulnat sur les terres agricoles. La proxi-
mité des jalons offre de nouvelles qualités en termes despaces publics naturels et per-
met de favoriser 'implantation d’initiatives privées. Croisé avec la création de pro-
grammes innovants pour les seniors et les ménages vieillissants, il permet de faciliter
la mutation de maisons individuelles sous exploité pour ainsi répondre a chaque étape
d’un parcours résidentiel.

Usine Boulenger_ Productive inferface, a new belonging

BIMBY (Built In My Back Yard) is essential to densify

ulnat onto agricultural

individual housing areas and ul

The proximity of the mi

1s of natural public s d makes it po

s, Combine ition of in

th the c
programmes for seniors and Ids, it will

i wlp to break the mutation | R NS DTS Projet Continuum

of under-used individual houses and thus responds to each stage of a residential journey.




Services de régulation
» Services culturels et esthétiques
* Services d’approvisionnement
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B — VALLEE SECHE DE GUYOT ET VALLEE HUMIDE DU LAMBON, DES PARCS-VALLEES URBAINS GUYOT DRY VALLEY AND LAMBON WET VALLEY, URBAN PARK-VALLEYS

VENTS OCEANIQUES SUD
REMONTANT LES MARAIS AGRICULTURE o 3 RECYCL RESSOURCE BIOCLIMATIQUE :
DE PROXIMITE TRIELLES ET PLATEFORME D 1LOT DE FRAICHEUR
ety REEMPLOI DE MATERIAUX POUR RESSOURCE BOISEMENT

LA DENSIFICATION URBAINE
AMMARRARRA

Extraits des projets Vivid Valleys
et Ville ouverte




Des résultats
scientifiques aux

%@tiques urbanistiques
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Des résultats scientifiques aux pratiques
urbanistiques
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Appropriation

Manque de transdisciplinarité
Peu de références a des etudes

scientifiques



i & Des résultats scientifiques aux pratiques

urbanistiques

Diffusion et sensibilisation

Structures d’éducation et de recherche
Observation du vivant
Réplicabilité des projets




Des résultats scientifiques aux pratiques
urhanistiue
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L'Ecole des courants " @ & ‘ r

«School of currents»

2980 m? de surface totale

1pdle de formation / 1 pdle de recherche / 1salle de
conférences / 1 espace d’expositon / 1«Salle des
machines» : hangar-entrepdt, lieu de fabrication et de
prototypage des Machines-Moulins

60 &tudiants par an

1Machine-Moulin créée chaque année

Temps 01:
Ecole des courants se prépare & &tre créée,
Amorce des partenariats avec les institutions
publiques, des instituts de recherche et des

producteurs locaux.

Temps 02 :
L'&cole crée de premiers aménagements dans lancien
entrepdt de stockage de la Belle Angéle,
Accueille une résidence-mission d’un an,
Expérimente une premiére Machine-Moulin.

Temps 03 : .
----- + L’&cole accueille chaque année 60 &tudiants, des PR ER R P P e
artisans, chercheurs, architectes, botanistes,
ingénieurs et artistes invités,

Elle change avec les producteurs locaux pour évaluer
leurs besoins, crée une Machine-Moulin tous les ans.



Conclusion

Merci pour votre attention !




Projet Short Stories from the fragmented city (La Porte du Hainaut), Jacques Ippoliti,
Marion Lacas (PARIS)

Projet Aulnat centripéte (Aulnat), Biel Susanna Viladot, Alfonso Bertran, Maria
Dominguez Guasch, Xavier Isart Torruella, Beatriz Saladich (BARCELONE)

Projet The Cure, anatomy and regeneration of a critical metabolism (Limoges),
Collectif CARRE NOIR : Nathanaél Pinard, Marc Viaud, Victor Dussap, Félix Roudier-
Canler (PANTIN, fr)

Projet Labo Rabo (Grenoble), Gaspard Bégué, Alice Riegert, Floriant Bonny,
Marguerite Charles, Maxime Bardou, Cynthia Bonnefille (LYON)

Projet Beatmatching (Pont-Aven), Chloé Monchalin, William Roth, Victoire Coisy, Léa
Mellet, (PARIS)

Projet L’Arc des vivants, laboratoire a ciel ouvert (Grenoble), Marie Ludmann, Luc Doin,
avec Ines Hubert, Héléne Coussediére (LYON)

Projet Symbiotic Boom ! (Bassens-Bordeaux), Théodossis Montarnier Michaeloudes,
Mikhalis Montarnier Michaeloudes, Paul de Cathelineau, Kevin Michels (CENON, 33)

Projet River (S)trips (Bassens-Bordeaux), Marine Oudard, Lydia Blasco Yubero
(PARIS)

Rrojet Ecotone Sédimentaire (Bassens-Bordeaux), Projet Decompositions (Pont-Aven)

Projet Vallées mutuelles (Niort), Toumi Omrane, Mélissandre Phan, Francois Perraud
(SAINT-MAUR-DES-FOSSES)

Projet Eco-hub Raismes (La Porte du Hainaut), Bjorn Bracke, Joke Vande Maele
(GENT, Belgique)

Projet Breeding ground (Agglomération du Douaisis), Estelle Barriol, Georges
Taminiau (ROTTERDAM, Pays-Bas)

Projet Cardo (Aulnat), Clément Bertin, Sara Impera, Martin Kermel, julien Truglas,
Giulia Pignocchi_(PARIS)

Projet Eco-(Re)start (Istres), Tian Li, Yinan Du, Shan Jiang (PARIS)

Projet The urban refuge (Grenoble), Jean-Benoit Boccaren, Tom Barbier, Paul Riffault
(VINCENNES)

Projet Vi(e)abiliser (Aulnat), Tanguy Guyot, Violette Soleilhac, Maxime Neuville,
Fabien Lamy (LIVERNON)

Projet Continuum (Auneuil), Gautier Rey, Octavio Pineiro Aramburu, Sacha Villemin,
Isabelle Marchal, Loic Pons (BRUXELLES, Belgiques)

Projet Magnétisme Salin (Pont-Aven), Roméo Sanséo, Clémence Estrada, Nicolas
Matranga, Patxi Gardera (PARIS)

Projets Vivid Valleys (Niort), Breath In, Breath Out et Ville ouverte (Aulnat)



